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Si In guerre est la derniére raison des peu-
ples, ’Agriculture doit en étre la premiére.
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Pour annonces a long terme, condition
libérales.

Emparons-nous du sol, si nout, \ sulons con-

server notre nationalité. .
M

PARAISSANT TOUS LES QUINZE JOURS.

CAUSERIE AGRICOLE, | ;

Nous avons regu plusiears lettres de nos abonnés nous demandant
de leur indiquer le meilleur systémo de culture & suivre. Vraiment
¢’est Ja une question, assez difficile & résoudre et Pon comprendra
facilement que pour répondre avee quelque chance de tracer une
route siire & nos correspondants désireux d'améliorer leur méthode
de culture, il nous faudrait voir et étudier les circonstances diverses
de sol, de débouchés et de moyens dans lesquelles ils se trouvent.
11 ne suflit pas, suivant nous, de décrire plus ou moins gavamment
une rotation de culture de six, huit ou dix ans et d’en calculer
d’uvance sur le papier les bénéfices qu'elle promet : 1'essenticl, c’ests
d’indiquer le chemin qu'il faut suivre pour y arriver; car prétendre
jeter d’un bloe un assolement de culture, fut-ilméme le plus parfait, a
la place des méthodes vicieuses de ce qu'on est convenu d’appeler la
routine de nos péres, nous semble unc entroprise aussi périlleuse
que serait celle d'une tlotte de vaisseaux d’outre-mer qui tenterait &
cette su=on de Pannée de remonter le St.-Laurent jusqu'a Québee.

Ce v'est que petit d petit et en marchant au pag lent et prudent
de la tortue qu’on peut arriver au but dans ce projet que tout
homme dévoué a son pays doit aider de toutes ses furees.

Pour aujourd’hui, nous prions nos correspondunts d'étudier
séricusement le systéme de culture dit Systéme Ecossais que nous
Jeur mettons sous Jes yeux. Clest tout ce gue nous pouvons faire
pour le moment. Nous les prions de nous donner quelque idée de
leurs moyens et de la nature de leur sol, et des débouchés ouverts &
leurs produits, afin de nous mettre en état d’indiquer & chacun, par
lettre privée ou dans le journal, lu marche & suivre dans 'application
de cc systéme.

Un systéme de culture, dit 'auteur de In brochure que Lord
Elgin tit publier en 1851, pour étre valable doit posséder les
qualités suivantes, savoir : .

lo. I1 doit étrc économique et ne pas requérir plus de capitaux
que le systéme actuel ou plutt que I'absence de tout systéme ne
requiert. Il est trés-avantageux cependant d'appliquer des capitaux
considérables sur les terres, mais cet avantage cst hors Ia portée de
nos cultivateurs qui, pour le plus grand nombre, n'ont pas les
somnmes suffisantes.

20. Il doit ramener la fertilité du sol o elle & été détruite et la
conserver ensuite avec lea propres moyens de la terre.  Quant aux

{

engrais tirés d’autres sources que celles de la terre, ils gont toujours
cuiiteux, et loin des villes il serait impossible d’en avoir, &i chacun

en connaissait le prix.

30. Il doit étre simple et d’unc upplication facile.

4o0. Enfin et par dessus tout, il doit se recommander par le inérite
de Pexpérience et du suceés obtenu.

L'auteur ayant pendant longtemps fait 'application pratique d’un
systéme qui réunit tous ces avantages & un haut dégré, cruit qu'il
est de son devoir de le soumettre & ses concitoyens canadiens-fran-
gais, et il o la conviction que ei ce plan est adopté, il aura pour
effet de rendre le puys plus productif et par conséquent plus pros-
pére, et, duans I'espuce de eix ans, de changer les terres ruinées,
improductives ct empoisonnées de mauvaises herbes, en de belles,
riches et fertiles fermnes, et des petits et mourants animaux du Bas-
Canada en de luxuriants troupeaux, et cela, sans de plus grandes
dépenses de travail et d'argent que celles qu’entraine le mode
actuel.

Avant toutefuis de développer son systéme, Pauteur se permetira
de dire un ou deux mots des résultats qu'il en a obtenus et pour
plus de clarté il parlera & la premiére personne.

“J1 ¥y o huit ang j'arrivai dans ce pays, endetté alors de la
gsomme de quarante Jouis; je louai une terre ruinée dans le Bus-
Canada, contenant quatre-vingt-quatre arpents en superticie, au sein
d’une population cunadienne-frangaise, et cela au prix de quarante-
cinq louisde loyer.

Eh! bien, dans I'espace de vingt et un ans, j'ai payé mna premiére
dette ¢t j'ai pu économiser une somme suflisante pour acheter
dans le voisinage une terre bien meilleure que la ferme par moi
occupée. Le propriétaire de la terre que j'ai acheté, quoique
maitre de sa propriétd, allait s'appauvrissant toujours jusqu'au
point d’étre obligé de vendre ea terre, tandis que fermier sur une
terre moins productive tout en payant le prix d'un bail, je me suis
rendu capuble d’acheter sa terre, comme je viens de le dire.

Quelle est done la raison de cette anomalie?

Le canadien était plus fort que moi, jouissait comme moi d’une
bonne santé, et était, comme je 'ai dit, le maitre de sa terre. Voici
la raison : il ne suivait aucun systéme ; il laissait sa terre s'épuiser
et les mauvaises herbes lui enlever le peu de force et de fertilité
qu'clle conservait encore ; il laissait souflrir ses bestisux de la faim;
ses engrais, I'or du cultivateur, se perdre inutilement: tout allait
en ruine faute de méthode; mais quand jeus acheté cette terre
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et que j'y cus appliqué le systéme que j'entreprends de décrire, fa
fertilité se rétablit champ par champ, jusqu'd ce que le tout fut
en bon ordre, au bout de six ans; depuis, la terre n'a fait que
s'améliorer par ses ecules ressources.

Le systéme uuquel je fais allusion et qui est bien connu des bons
cultivateurs de tous les puys comme la biise de toutes les amélio-
rations, est le systéme des assolementa ou rotation des semences. ”’

Deux sortes de raisons sont en faveur des assolements :

lo. Les différentes plantes tirent du eol différentes espéees de
nourriture, en sorte qu'une plante peut venir'en abondance dans un
0l épuisé par rapport & une autre plante.

20. Parce que‘les semences étuant variées, la disette sur un certain
prodnit, dans certaines années, n'est pas autant sentie, les autres
produits fournissant d’abondante moyens de subsistance sans
celui-a. M

Cultiver une proportion réguliére de toutes les variétés de pro-
duits que la Providence nous a fournis avec profusion pour notre
subsistance, doit étre considéré comme le meilleur moyen de pre-
venir la famine; et quel cultivateur sensé, avec Vexemple du
‘Canada et de I'Irlande, voudra s'en tenir d la culture unique du
blé ou de Ia patate ?

Je vais maintenant expliquer le plan des assolements que par
trente ans d'expérience j'ai trouvé le plus convenable au sol, au
climat et d 'état actuel du Bus-Canadn, et que je crois générale-
ment applicable anx terres occupées par les canadiens-frangais et
dans cet exposé je ne dirai rien que je n'ai fait moi-méme et pra-
tiqué avec snceés.

Divisez la partie cultivable quelle que soit sa grandeur en six
champs aussi égnux que possible, avec une communication directe
de 'enclos de Ja grange & chaque champ et d'un champ i Pautre
afin que les troupeaux puissent passer de I'un & ['autre 3
discrétivn. Cette division en six champs demandera pour la plupart
des terres de nouvelles clotures, et il fantd’abord examiner cosnment
le faire avec Ja moindre dépense possible.

Je suppose maintenant la terre préparée & recevoir l'application
de ce systéme, et c’est celui que j'ai trouvé le plus convenable pour
celui qui n'a pas de eapital & appliquer.

lo. Culture de légumes commes patates, carottes, betteraves,
pancts, etc., et dans le cas olt la terre ne serait pas assez meuble
pour une scmaille de ce genre, il fuudrait laieser le chump en friche.

20. Culiture du bié ou de I'orge.

3o. Culture du foin.

40. Paturage.

50. Paturage.

6o. Culture de 'avoine ou des pois.

En commengant I"application de ce systéme le champ qui_sera
dans le meilleur &tut pour recevoir une semence de légumes devrs
g'appeler le champ A,

Le plus propre pour le blé, B.

Le champ qui est actueilement en foin, C.

Les champs en paturage, D. et C.

Le plus propre pour avoine ¢t pois, F,

Chaque champ, pour la premiére année, doit étre destiné aux
récoltes ci-dessus mentionnées et dans la waniére maintenant pra-
tiquée par les habitants du Bas-Canada, excepté pour le champ A,
-Par cette disposition ils retireront, la premiére année, dans tous les
cas, ‘autant de produits de cing de leur champs qu'ils en retirent
‘maintenant.

La culture du champ A et de I'un des produits du No. 1, qui re.
présentent ensemble la premiére année doivent étre 'objet d’une

-attention particuliére comme étant la clef de tout le systéme ; car,

la bonne culture de ce champ a pour tut, et doit avoir pour effet,
non-seulement de produire une bonne récolte ln premiére année,
maia encore d'uméliozer ]a terre pour les cing autres annécs de ceo
systéme de rotation des semences. )

L’année suivante, les cultures des divers produits seront dans
IPordre suivant :

Le produit No. 2 au champ A.
do No. 3 do B.
do No. 4 do C.
do No. 5 do D.
do No. 6 do E.
do No. T do I

et ainsi de suite, en variant chaque année jusqu’d ce que Ia septiéme
année, le produit lo. arrive de nouvean au champ A, et alors le

tout sera dans un bon état de production et exempt de muauvaises
herbes. Ce systéme a prouvé son eflicucité 2 améliorer la terre et
4 détruire les mauvaises herbes.

Maintenant pour rendre la chose simple et fucile & comprendre je
me supposerai obligé de prendre de nouveau une terre ruinée, 3
I'automne de 1862.

La premiére chose que je ferais, serait de diviser cette terre en six
chumps par des clétures capubles d’empécher les animaux de passer
d’un champ & Fautre.  Et de suite je prendrais pour le champ A,
celui qui serait le plus propre a4 produire des lézumes ou plantes
sarelées; je recucillerais tout Pengrais que je pourrais trouver, soit
dans ou hors des batisses ; j'enleverais le pavé des écuries, étubles
et des soues, ct je prendrais autant que possible de la terre qui se
trouve dessous les pavés, car cette terre est Pessence des engrais ;-
une charge de cette terre vaut autant que quatre ou cingq charges de
funiier ordinaire ; Iu portion ainsi enlevée doit étre remplacée par
une égale quantité de terre ordinaire, ou sila chose est possible on
doit Ia remplacer par de la terre noire, qu'on, pourrs renouveler au
besoin par In suite. Le fumier et les autres engrais ainsi amaseés
seraient placés sur le champ A en septembre ou an commencement
d'octolre, étendus avec soin et enfouis par un léger sillon. Leg
engrais aident 4 la décomposition dn chaume et des plantes nuisibles
4 ln surfuce du sol.  Plus il y aurn de variété duns les semences de
ce champ, le micux ce sera si la terre leur convient.  Ainsi co
champ doit approcher en apparence un jardin potager.
l’nic;\;;olss (;:;rig‘r::lul::cz ”nrf:melles du pays, j'attirerai avec force

s agriculteurs sur la culture de la carotte
comme bien adapté 3 notre sol et & notre climat.

La curotte & moing d’ennemis que toutes les antres plantes, que je
sache. La meilleure espéce pour la culture en grand est la carotte
rouge d' Attringhain : Ju maniére de la cultiver est Ia suivante :

La terre engraissée & 'automne, comme on vient de le dire, doit
étre Jabourée au moins deux fois le printemps, les deux Iabours
devant se croiser et étre aursi profonds que possible : on doit ensuite
In herser jusqu'd ce qu'elle soit bien prépurée. On fait ensuite a
le charrue des sillons séparés de deux pieds & deux pieds trois
pouces, cn ayant soin de relever la lerre entre ces sillons autant que .
possible : on passe le rouleau sur ce labour, puis on ouvre avee lo
coin d’une houe (pioche) un petit sillon le long et sur le sommet des
rangs; déposez In grame et passez de nouvesu le rouleau, cetto
derniére opération suflisant pour enterrer la semence.

Quand on peat sc procurer une brouette & sillon (semeur de
graine) cela simplifie beaucoup le travail. Le rouleau dont on vient
de parler est essenticl pour la culture des plantes bulbeuses (légumes)
qui viennent de petites semences, mais aussi, il estd portée de tous
les cultivateurs, Un billot de pin de vingt pouces de diamétre et do
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cinq pieds de long, avec des timons fixés aux extrémités, peut faire
P'aftaire udmirablement.

La graine de carotte (et on peut en dire autant des autres graines)
doit étre trempée dans de Peau de pluic ou de I'cau douce et y
demeurer jusqu’d ce qu’eile soit préte & germer, ct ensuite on la
roule dans de la chaux vive jusqu'd ce qu’elle soit assez séche pour
que les grains n'adhérent pas les uns aux autres. Quand on n’a pas
de chuux on peut se gervir de cendre de bois.  Une livre de graine
gi elle est bunue, et on cn doit faire I'épreuve avant de la semer,
peut suflire pour un arpent de terre.

Par le moyen dont on vient de parler, la jeune plante poussera
avant les mauvaises herbes en sorte qu'il sera facile de distinguer
les rangs de la carotte avant que les mauvaises herbes apparaissent.

Ceci rend le nettoyage comparativement plus facile puisqu'il peut
se faire (excepté I'éclaircissement) avec la herse d sillon. Cette
berse est un instrumnent que tout cultivateur doit avoir, et qui,
comme ceux- déji’ décrits, est extrémement simple dans ea con-
struction: elle est composée de trois barres en bois réunies d leur
extrémité antéricure et séparées en arriére cn proportion de lu
largeur des rangs que l'on veut nettoyer. Cet instrument qu'on
appelle houe @ cheval, herse d sillon ou cultivateur, peut étre tiré
par un cheval bien facilement et armé de manchons comme une
charrue, mais plus 1égers; une homme ou un jeune gargon peut
la diriger de fugon & ne pas toucher au rang des carottes ou qutres
légumes, mais sculement pour soulever la terre & une plus ou
moins grande profondeur, 4 volonté. Dés que les mauvaises herbes
funt leur apparition, on traine cette herse entre les rangs, de ma-
niére & amener lu terre uussi prés que possible des jeunes pousses
sans leur toucher ni les couvrir. Ce procédé tiendra les pousses
dans un état de propreté jusqu'au temps venu d'éclaircir les
plantes et de les laisser distants de quatre ou cing pouces. Peu
aprés on pourra labourer entre les rangs ainsi hersés et ren-
chausés, Ces procédés font du bien 3 la plante en permettant a
I'uir et & Phumidité de se faire jour et en fucilitant I'évaporation.
Ma maniére de récolter les carottes I'automne consiste i passer la
charrue le long du c6té droit des ‘plantes aussi prés que possible
ans les endommager; ceci les déguge d’un coté, et lu tize est assez
forte pour ensuite arracher les racines,

Cette espéce de culture requiert un travail considérable, mais
le revenu est plus que suflisant pour récompenser le cultivateur.,

Quand on cousidére la plus grande quantité de principes nutri.
tifs que cette rucine coutient et I'application générale qu'on peut
en fuire pour la nourriture de ce qui a vie dans la ferme, on ne
suurait trop en recommander ln culture; c'est en outre un aliment
gimé de tous les ammmaux et surtout des chevaux de travail aux-
quels on peut en donner 3 Ia place de Pavoine.

Nous recevons d’un de nos abonués la recette suivante pour
reconnaitre la sophistication des vins.

411 est notoire que les vins naturcls ont la propriété d’étre mis-
cibles & 'eau sang se décomposer et que les meilleurs vins sont
ceux qui lu supportent plus fucilement ; il est ausei notoire que tous
les vins sont spécifiquement plus légers que I'eau.  Pour s'assurer
que ces vins sont purs, on fait I'expérience suivante : remplissez
une fiole du vin que vous voulez éprouver, fermez le goulot avec le
doigt indicateur ; renversez-la dans un ver rempli d'eau bien lim.
pide ; lorsque le goulot aura touché 'ean, 6tez votre doigt. Sile
vin est naturel, il n'en tombera aucune goutte ; mais &'l est arti-
ficicl ou fulaté par le mélange d’une substance qui le rend spécifi-
quement plus pesant que eau, on le voit se méler 4 cette derniére,
sc décomposer, ctc., etc.” o

Histoire de la Quinzaine.

Maintenant que les bruits et les malheurs de la guerre sont
éloignés de nous, grice 3 Ju fermeté du gouvernement anglais ot &
la protection divine, nous pouvons nous livrer avec une nouvelle
séeurité A Ja considération des bienfaits de la paix. Il restera de
nos appréhensions et de nos préparatifs de guerre un bicn précieux,
en plus d’un genre. D’abord, un élan miliwaire excellent s'cst
manifesté dans toutes nos classes canadiennes, et surtout dans notre
jeunesse. Cet &lan, fondé sur une cause juste et noble, laisse un
bel espoir pour Iavenir, qui, dans les jours agités oit nous vivons,
peut étre amené au moment ou 'on y penserait le moins. D'un
autre c6té, comme un élan peut n'étre qu'un fen de paille, 8'il
n’est point entretenu par l’excrcice, voild que nos autorités ont pris
sagement le moyen de conserver ardent le feu sacré, en ordonnant
des excrcices réguliers d’évolutions militaires propres 4 -foriner des
corps de service au premier besoin.  Et ce besoin, maintenant que
nos ardents voisins ont goiité au sang et senti 'odeur du salpétre,
peut venir & tout moment, nous le répétons ; ces messieurs, comme
on sait, étant peu scrupuleux, sur les causes de la guerre. En
définitive, remercions la divine Providence de nous avoir exemptés,
du fléau de Ju guerre, tout en nous laissant un excellent esprit ct de
sitres dispositions pour la soutenir au besoin.

Venant maintenant & des intéréts moins terribles que la guerre
et moins exposés & des risques ruineux, nous résumerons, dans
cette Quinzaine, les intéréts de Jéducation et des ressources
minérales du pays, telles qu'elles nous sont offertes par divers ren-
seignements assez récents. D’abord, d’aprés le rapport de M. le
Surintendant de I'éducation pour 1860, il est utile et agréable d’ap-
prendre que le Bas-Canada compte 10 écoles supérieures, 171
colléges classiques ct industricls, 3 écoles normales, 4 spéciales,
3076 primaires ; ce qui fait un total de 3264 écoles publiques, Dang
les écoles supéricures, le nombre de ceux qui y instruisentla
jeunesse s'éléve & 72 ; dans les colléges, & 171 ; dans les écoles
normales, & 24 ; dans les spéciales, & 16, et dans les écoles 8l&-
mentaires, & 3215 : ce qui donne 4321 1naitres pour toute notre
jeunesse studieuse.  Quant an nombre des éléves, il est réparti
ainsi qu'il suit dans ces diverses écoles: 552 dans les écoles
supéricures ; 26141 dans les colléges ; 228 dans les écoles nor
males ; 329 dans les spéciales, et 144905 dans les écoles primaires:
d’olt il résulte un total général de 172155 éléves. Sous le nom
d'écoles supéricures sont compris nos universités et certains colléges
ou hautes écoles.

Parmi les livres que M. le Surintendant remet entre les mains de
MM. les inspecteurs pour étre distribués en récompenses, nous
voyons avee pluisir que ceux écrits dans le pays et pour le bica du
pays commengent & fuire nombre. Ces livres qui n'ont point le
brillant de la forme, par Ja raison bien simple qu'il n'en ont pas
besoin, étant avant tout des ceuvres d'utilité populaire, devraient de
plus en plus étre mis entre les maing du peuple. Or, un bon
moyen de les faire parvenir & ce but est assurément de les donner
en récompenses aux enfanis des écoles primaires, qui les liront en
famille, et ainsi ]a connaissance et l¢ goit des enseignements qu'ily
contiennent arriveront & leur destination.  Ainsi parviendrait au
peuple toute la petite bibliothéque canadienne qu’annonce et que
vend M. Rolland, & Montréal, ainsi que la plupart de nos libraires
d Québec. Nous avons déjd liit connaitre quelques-uns de ces
livres utiles, nous continuons d'en mentionner quelques autres
aujourd'hui. ke reste viendra en son temps. Il faut répéter que
le prix de ces petits ouvrages est tout-d-fait modique.”
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Iy ad'abord le Mémorial de l'éducation, par M. Mecilleur, ci-%lurc qui dit la vérité en riant, peut-clle étre taxée de légéreté et
devant surintendint de Pédneation; homme de bieny tont voné & sudd'inutilité?  L'auntenr, en &erivant ceci, e souvenail suns doute du
tiche, el gui o rendn & Ja jeunesse du pays des services précienx. i Coin du Feu et des fenillewns périvdiques, dent Ja littérature
11y a en-uite le Manuel des parents chrétiens, par M. Je Grand- Jassurément &uit bien vraiment légire et peu utile; et, le plus
Vicuire Muillous, homme apo=toligue que tont le pays connait pur% sbuvent, plns que legére et plus qu'inutile.  Anjourd’hui, on pense
les uvres de son zéle et de sa purole. Iy s un livre d'unc ntilité Fet on fuit menx:  ¢'est trés-bien.  Platd-Dien qu'on ne voulit
incontestable et qui ne sanrait ére trop répandu, tant ses conscil=§ pvint non plus publier anjourd’bui eur Jes questions vitales du
eont suges et apportuns; ¢'est Je Conseiller du peuple. A ce livre; jour, un certain amalgame de principes et d'errenrs tirés de M.
tient un autre travail qui Pa dévancé pur vrdre de date, et qui Ini $ Gaillardet, du Siéele et d'autres autorités plus que snspectes duns

ressemnble, non senlement par le fond, mais par Pordonnance méme § une société catholique!  Muis des traits et des exemples pleing
du sujet, rans que les auteurs se soient con=ultés, sans gu'ils se {d'une moralité toute catholique, ct pris dans la vie champétre

connussent méme: I'd-propos senl de leurs pensées les o réunis sur
le méme sujet.
nadienne, au point de vue de la religion, des maurs et des inté-
7éts matériels. L'auteurde ce dernier travil a requ de quelques-
uns de nus seigneurs évéques, de nos grands-vicaires ot d'anciens
curés, ainsi que dune partie de ku presse, des paroles encoura-
geantes antant que propres & jnspirer la confinnce du public. On
enit que le Conseiller du peuplv o obtenn d'universels suftrages.
Muis des suftrages ne suffisent pus,  Ils recommandent I'usage
populaire de ces livres. Faisons done lire, et pour cela, portons
chez le peuple ces livres par tout moyen.

Duns un temps ot Jes désordres de T'intempérance semblent
vouloir renaitre, rien de mieuy, d'un autre ¢6té, que de recommander
de nouveau aux ceurs chrétiens le liveet mnitulé : La Croiz pré-
senlée auw membres de b société de Tempérance ; publiée par M.
le Grand-Vieaire Mailloux aux jours de ses triomphes apostoliques
dans les retraites paroissinles.  En dennant ce petit livre en prix
aux petit= enfunts des classes éiémentaires, ils le purteraient & la
maison, olt il servirait d'explication d In croix de Tempérance que
tant de fumilles, dans nus campagnes, pussédent heurcusement.
Tous ces livres ainsi placés duns les écoles, ou duns les biblivthéques
paroissiales, ou donnés autrement, entretiendraient, chez le peuple
Fesprit de fui, 1a simplicité des moenrs, Famour et la pratique du
devoiny les convenances ¢t les vertus de chaque état; ct enfin ils
dirizeraient ct soutiendruient le godt, le travail et le charme de Ju
vie des champs.  Clest ainsi que nous conserverions ce type cana-
dien, hélas! qui ne s'etface que trop, ¢t qui bientét n’aura peut-
Gire plus qu'un souvenir inutile dans les champs de nos puttes !
A ce sajet nous partageons bien sincérement les regrets d'un
écrivain du Courrier du Canada dans ses Souvenirs dely Gaspisie.
La, les pécheurs, agenouillés sur les bunes de leurs berges, ne
craignent pas de dire 'Angelus au grand air du ciel et du monde,
et de tenir fort et fermne, sans s'occuper du qu'en diraton, 3
toutes lenrs pratiques religicnses el nationales. La fiévre de la ri-
chesse, du Juxe, des modes sénantes, ruineuses ou ri«liculcs, ne les
dévore pas encore. 1ls sont hewreux en vivant de peu, cotme
duns "age d’or.  Mulheureuzement les Enrvpéens commencent
introduire d'autres muwurs par des besoins fuctices, et pur des
usages dangereux oun frivoles.

A propos de lectures utiles et de type canadien digne d’étre con-
eervé, une erreur involontaire, ayaut wéme un motif de bienveil-
lance, 8'est glissée, Pautre jour, dans un journal eanadien publié a
Québee.  Lidcrivain donnait avis & lu Gazette des Cumpagnes de
se défier de . littérature légére, quelque édifiante qwelle fit, et
de ec borner uniquement & des enseignements utiles et séricux.
Voild bien certainement une bonne intention de In part de F'auteur;
et c’est ainsi que nous prenons In chose. Mais, i yuld une
bonne intention, il y o bien aussi une bonne errcur. D’abord,
comment une littérature édiffunte, et méme trés-édifiunte, peut-elle
étre jamuis une littérature légére et inutile? Méme une Jittéra-

Ce sunt les Considérations sur Uagriculture ca$

sou s’y rattachant toujuurs pur quelgue endroit, en quoi ces
traits ou ces exemples, écrits sobrement, sontils d'aburd une
littérature, et par suite une littérature {égére et inutile ? D'un
autre ¢0té, 1'y aurait-il d'utile et de sériecux pour le peuple que leg
enstignenents ngricoles, commerciuux et industriels 7—[t 'esprit du
peuple, ainsi que son cwear, ne refuseraient-ils pas, parmi les en-
fscignements utiles de Vordre natériel, & des récits moranx et
{ugréables aynut trait 4 sa vie journaliére 2 Bvidemment non.  Le
grand Muitre Fa dit: Lhomme ne vil pas que de pain. Doue, I
Gazette des Campugnes pourra poursuivre utilement sa carriére en
tenant ferme @ son plan, qu'elle n’a pas dit sans doute adopter
s légérement.  Ceci toutefuls n’empéche point qu'elle se dise vrai-
ment reconnaissunte pour la bonne intention que comportait 'avis
iquielle a regn.

Aprés tous nos moyens d'instruction en ce pays, qui sont des
ressources providenticlles pour In vie de 'esprit et du cwur, si nous
zavons en fuire un digne usuge, il y a les ressources matérielles
répandues partout aves profusion.  Un climat sain, un sol presque
partont fertile, et anjourd’hui tout un trésor varié et riche en
produits minéranx enfouis dans les entrailles de ce sol. Nus
{gzettes ne cessent de révéier de nouvelles mines et de nonvelles

sources.  Mines de cuivre, duns les Townships de VEst; mines
§

§

NNV VU VNS

dord In riviére Chuudiére et dans In Nouvelle Ecosse; sources
ubondantes d'huile de charbon et autres ressources propres aux
divers besoins de lu vie, voild, avec ce que Von ravait déja des
richesses du pays duans ce genre, de quoi & vecuper des bras en
fuveur de la prospérité générale et privée, Toutefois, il faudraiy
bien se garder de sucritier les trésors d'une Lunne eulture 3 venx
que le sein de la terre promet.  La sagesse iei consistersit & user
diserétemnent de tous les dons de Dien.  Que les uns cultivent, et
ce doit étre In masse des hommes des champs.  Que d’usutres
exploitent les mines et les sources, muis cenx-la seuls qui ne vivent
point aux champs, ou qui n'ont point d'aptitude i cette vie. 11
devruit en étre de méme pour nos pécheries.  Elles sont un bienfait
de Dicu, un trésor si vous voulez; mais clles n’entrent point en
cumparaison avee les produits de Nagriculture, qui assurent a ceux
qui les exploitent une vie plus heureuse, plus aisée, plus stire et
plus honorable; suns compter qu'ils sunt en méme temps In
guruntie la plus solide de In prospérité du pays. Avec done une
suge discrétion, que le gouverncment provincial dirigeruit, toutes
nus ressources puuérielles seraient utilisées snns en cumpromettre
suctune pur les écurts des particuliers inconstants ou ambitieux ou
fiinéants.  La-dessus, nous pourrions prendre exemple sur nog
voising, qui suvent si bien mettre & profit les ressources intéricurcs
et extéricurey de leur col.  On vient &’y découvrir des mines de sel
et de soulre, outre celles déja connues et exploitées aussitét uvee un
tel suceés qu'un u exporté des Etats-Unis, 'année derniére, 33
millions de dollurs ; et, cette unnée, 34 millions.  Voild certes des
travaux Lien récompensés et les dons de ln Providence mis & un
haut et légitime profit.  En ec tenant duus les limites ainsi voulues
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et présentées pur la Providence, la vie matérielle n’empéehe puint
Ju vie morule, suciule et chirétienne d’cxercer leurs droits et leurs
deveirs.  Llubus en tout fuit le mal; I'usage 18zit.me des Lienfaits
prevaldentiels rapproche de Dieu, au contraire, par la reconnaissance
et l'amour. A lu vérité, ¢’est & quoi nos voicins ue pensent guéres.
Ils e matérialisent, dit-un souvent, d'une maniére incroyublea foree

de brasser lu matiére qui leur rapporte un guin séducteur.  Mais
c'est 1} leur faute et non celle de Dieu et de #es bienfuits. Sachons

imiter, duans nos voising, non le culte de Vor et de la matiére, mais
simplement Pusage legitime des mémes choses selon les intentions
divines. Les pupulations augmentent partout. Dicu laisse con-
naitre de nouvelles richesses pour occuper utilement les bras et les
tétes, qui sans cela jetteraient le trouble et le malaise au milieu de
a société. Un gouvernement sage saura done parer & ses malheurs
en dirigeant les tétes et les bras vers des travanx utiles 4 tous. Bt
pour nous Canadiens, ¢’est au moment ol ln paix e confirme, qu'il
faut revenir & esprit et aux truvaux de lu paix.  Que Vesprit de
loyuuté, ct des exercices militaires réguliers se maintiennent dans la
paix, rien de micux : mais que ce soit suns fiévre nuisible & Fesprit
et aux travaux des chumps, du commerce et de Pindustrie. Sar-
tout, que I'élan agricole se renovuvelle, car il a souflert pendant les
quelques semaines ot I'élun guerriera dit lui suecéder inévitablement.
De cette maniére, nons aurons terminé 1'année 1861 noblement. Ce
ne sera point iwvee moins de noblesse de sentiments et d'action que
nous cormencerons 1862, Clest le souhnit que nous fuisons en
toute cordiulité 4 tous nos compatriotes et en particulier i nos
bienveillunts lecteurs.

Comme les afluires d’Enrope se maintiecnnent depnis quelques
temps d-peu-prés duns le méme état, nous remettons an prochain
numéro le résumé des fuits et des idées qui pourront les concerner-

IExcursion dans lc tovwnship d’Aston.

—

¢ 11 y a quelques semaines, je quittais Montréul pour le comté
flu. manvaise distribution qui en a é1é luite, n’a pus valu $100 aux

d’Arthabuska, et je pénéirais jusque dans les buis du township
d'Astun. Grice d lu bonne volonté ¢t & 'obligeance d'un ami
empress¢, ctdes coluns dont le caractére hospitalier les tait bien
reconnaitre pour les descendans des premiers cunadiens, j'ai pu re-
cueillir quelques notes que, sur votre demande, je vous communi-
queral, satistait d'avoir, moi auesi, dit mon mot sur la grande
question nationule de s colonisativn, et espérunt que le public,
qui je m'udresse particuliérement, saura en profiter.

Avant de conmencer le récit de mon execursion, je vous dirai
que, m'uppuyunt sur ln foi et Pimpurtinlité de mes informatenrs et
sur ce que j'at vu mormémne, je guruntis exactitude de chacun de
mes avances.

Le township d'Aston, dunt I'élendue partagée en 15 rangs, est de
120 wmillesy est resserré entre deux rivieres qui le bornent, ln ri-
viére Bécancour & I'Est et lu riviére Nicolet d I'Ouest; les fiefs
Godiroi et Roctoyal font lu limite du Nord; et I'augmentation de
Bulstrode et Horton, celles du Sud-Est et du Sud.

Si 'on considére Jn qualité supérieure du sol et la proximité du
flenve qui n'est éloigné que de quatre lienes, on trouvera que ln co-
lonisation o fuit pen de progrés duns ce township, lLa forét le
couvre encore presque tout enticr, et les colons y unt & peine détri-
ché quelques centaines d'arpents. Le bois qui y pousse est de lu
meilleure qualité; on y trouve I'orme, le fréne, 1'érable, le merisier,
le cédre, I'épinette et le pin.  Un sol qui nourrit de tels arbres doit
étre trés-bon.  Aussi est-il reconnu que ce terrain est de qualité su-
péricure.  Une premiére couchie trés-mince de snble gris couvre une
autre couche trés-épnisee de terre jaune, répandue sur toute lu
surfuce du township; puis une troisiéme, purtie en argile et partic
en lerre grise, conumunique sn séve unx deux autres. A cette
quulité dejd trés-bonne du sol ge juint In fertilité que répundent,
principulement sur In purtie centrale, les ruisseanx qui y coulent.

On g'étonnerait qué les richesses d'un & besu township n'aient
pas 616 connues et appréciées plus tét si l'on ne savait ce qui ex-

plique cette étrangeté.  Les terres de ce township, comme celles de -
plu-icurs untres, avaient &:¢ dans le commencement de ce siécle,
dunnées & utre de récompense vu vendues & un prix odique, par
nos gguverneurs reconnaisunts, a quelques braves militaires qu se
seratent distingués duns la conquéte je suppose, et i quelques #pé-
culuteurs qui anrient promis deles tiire uéiricher en y implantant
une ¢ulunie tré-tlurissante d’anglo-suxens.  Ces promesses, comme
tunt dantres, ot eellesla @ notre grand avantage, wont pas été
accumplies, ¢t les grutitiés gloricux du titre de grands propriétaires
retournérent dans Jeurs fuyers, oubliant bientot les engagements
qu'ils uvaient contractés; ct les belles terres du township d’Aston
restérent de longues unnées sous ombre de la forét.

Ce malheurcux état de chores dura longtemps; et sans ce retard,
le bicherun aurait depuis longtemps fait dizparaitre ces suinbres
foréts.  On verrait aujounl’hui dans cette vallée du St.-Lanrent de
magnifiques plaines, des chumps vastes et fertiles produisunt des
moissons abumdantes, on compterait des cumpagnes riches et des
villages nopuleux; et, au lieu de ces tétes de pmn sec on verrait des
clochiers dommmants, des hameaux ou serait groupé le surplus de
notre population qui alluit & I'étranger, chercher un pain chérement
achete. -

11 0’y a que trois ans, se faisissant de la loi municipale, on ré-
solut d'urracher ces terres des mains inertes des grands propriétaires,
au risque d'attiver sur soi lenrs coléres vengereszes. Un homme
qui pur sa capucité, sa science, son zéle ot son dévouement sans
burnes a fait avancer rapidement la coloii ation des townships de
IEst, le Révd. M. J. C. Marquis, se mit & la téte du mouvement
colonisateur et réusgit avee l'uide d'un jeune homme non moins
zelé, ct des quelques colons dispersés dans le township & déposséder
les usurpateurs de ces terraing, et & donner aux nouveaux colons
ces terres ot 'on voit aujourd'hui des choses admirables.

Déji ce township qui est partugé en parvisses, des chapelles sont
Litties ; des missionnuires courent an =ecours de courageux et ro-
bustes défricheurs qui s’'acheminent trésnombreux vers ces places
nouvelles, et une colonie cutholique et canadicnne-frangaise y sera
bientét flurissante. Les chemins sount faits en partie, ¢t on estime
4 36 milles les routes achevées valunt, a cause des diflicultés gui
n'existent plus aunjourd’hui, le prix énorme de $600 le mille, et
quelques fuis $1200.  Les ponts des grands chemins sont aussi fuits
et ont coitté plus de $2100.  Notons,” en passant, que des ouvrages

pour une somme de plus de $2400, ont été fuits par les colons et
presque toujours 4 leurs fruis,  Le gouvernement, nous ne le disons
pias & sa laange, ne leur a donné que $3200, lequel montant, par

coluns,

Les parois<es de Ste.-Bulalic et de St.-Léonard, dont les premiera
progrés ont été lents, en promettent aunjourd’hui de rapides. Ste.-
Eulalie compte de beaux etablissements, surtout sur les bords de Ia
Riviére-Nicolet qui se déirichent prumptement.  St.-Léonard ren-
ferme une population de cent fumilles. ~ Les habitants qui ont pris
leurs terres duns une grande pauvreté, vivent généralement bien et
quelquesuns méme juuissent d’une aiance qu'on envierait dans nos
cumpagnes,

La parvisse de St.-Winceslas, sans contredit la plus belle du
township, est destinée & devenir une place trésimportante par son
site et pur les avantages qui 8'y accumulent. Le chemin de fer des
Trois-Riviéres & Arthabaska, passe & deux milles du villuge projeté.
ct v jetters toute I'importance d'une voie ferrée. La distunce de
Trois-Riviéres et de St-Christophe & cette: parvizse qui est éloignée
de cinq licues du premier poste, et de huit dn #econd, la facilité et
la promptitude des communications (6 heures suflisent pour se-
rendre @ Québec ou & Montréal, et § heure nux Trois-Rivieres) et
ln proximité du chemm de fer qui ne rencontre que ce seul village
dans ce township, en feront un principal point de commerce dans ce
cunton, et lui ussurent la propondérance sur toute autre place.

Le gol est d’une qualité supéricure et produira avec abondance,
dés In premiére semence, tous lea grains qu'on lui aura fournis..
L'orme, le fréne, le cédre et le pin y poussent avec une grosseur et
une hauteur non ordinaires. La coulent des ruisseaux intarissables
et une petite riviére qui par mille détours va rejoindre la riviére.
Nicolet donnant aux terruins qu'elle arrose, une nouvelle fertilité et
furmant dans su course, les vullées les plus pittoresques et les sites
les plus enchanteurs. Le défrichement n’y est ouvert que depuis
deux années et déja la furét connnence & disparaitre sous la cognée-
du colon. Les récoltes ont été trés-belles ct le rendement du grain

 trés-sutisfuisant.  Les gruins ont atteint une huuteur de eing pieds;
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chaque minot de blé on d'urge ont. donné 20 & 26 autres minots;
les patates ont communément rendu 20 par un et le fuin, 300 buttes
par arpent; les untres graing ont produit en proportion.  Je citerai
quelques exemples.

Deux cultivateurs aujourd'hui propriélaires sur Jot 21 dn Tme
Ty, aprés aveir vendu leurs terres sur lesquelles ils vivaient péni.
blement, arrivérent, 'année derniére, sur leurs nouvelles propriétés
qu'ils puyeérent 5275 les 126 arpents, sans autres richesses que douze
quarts de farine ct deux cents livres de Jurd.  Ils avaicat & nourrir
deux finilles de 9 et de 10 personnes. Pleins de force et de
courage, il défrichérent sur chacune de lenr erre, dés le premier
printemnps, 10 arpents qu'ils ensemencérent dungs les muis de juin et
Juillet, et sur lesquels ils recucillirent chacun, de la semence de 13
minot de bI&, § minot d'orze, de putates, de navets, d’avoineet de
blé surrasin, la récolte de 13 minots de blé, une égule quantité
d’orge, 300 minuts de patates, 450 minots de navets, et plusieurs
minots d'avoine et de blé sarrasin. Il ont nourri leurs familles
toute une année et ont vendy, pour $60 de graine. Dés "sutorune,
'un deux veundit 56 arpents pour une summe de $200, quelques
mois plus turd lautre revenduit une méme étendue de terre pour
$300.

Deux autres fréres avec une famille de quatorze personnes
paynient en 1860 $600 pour 126 arpents qu'ils refusent de revendre
aujourd’hui pour $1000. Dés ce printemps, ils défrichaient en
ensemenguient 20 acres qui leur ont donné une récoltede 10 & 20
minot= pir nn.

Ces fnits que I'on croirait extraordinaires se sont pourtant repro-
duits sur 30 terres vuvertes dans le 7e. et le Se. rang, concessions
qui sont en grande voie de défrichement et ot les terrains prennent
une videur considérable ; vendns naguére pour un prix trés-mo-
dique, il valent aujourd’hui denx et wrois fois leur premier cofit: un
lot payeé £30 il y a deux ans, vient de se vendre £500

Ces quelques déeails dont je garantis Pexactitude donneront une
idée de Ja qualité et des richesses du soly de I'iraportance et des
avantigges de tont Je township d’Aston et surtout de Ja parvisse de
St.-Wineeslas,

Telles somt, Monsieur le Rédacteur, les notes que j'ai reeneillies
sur le township d’Aston: voild ce que lony voit et ce qui duit se
reproduire dans les autres townships de I'Est.

Je protite de Foceasion pour inviter ceux qui venlent travaillera
I'avuncement de la colomsation, 3 fuire quelques excursions dans
nos townships pour ¥ puiser tous les renseignements qui leur per-
mettront d’en parler avee plus de précision et avee plus de connais-
sance.

La colonisation s'apprend dans les bois. 1) faut quitter le bruit
de nus grandes cités, sarmer du liton de voyaye, atironter les
fatignes de la ronte et s'entoncer duns la forét, 11 faut pénétrer
Jusqu'i I hutte du colon et frapper i = purte; il vous onvrira,
content de donner Phospitalité. Votre nom de cathuolique vous
susneri =i confiunee et celni de canadien-frangais  éveillersn en lui

essentiments i 1’y sont pas encore éteints. 11 vons introduira
duns =i cabune; et le soir, assis prés du fen qui ilumine la maison,
entonré de =u tamille joyeuse et de ses mmis aceourns & lunouvelle
de votre urrivée, il vous tera le récit de ses malheurs, il vons parlern
de ses misérey, il y ajoutern ses joies et il vous dira ses hesvins.  Le
leadewuing parcourant son champ, vous verrez le fruit de ses labeurs,
vous le consulerez surses succés et vous Pencourigerez duns ses
espérances.  Vous apprendrez de Jui guels sont les besoins de ln
colonisution duns cette partie; quel Lien pent y faire ou le gouverne-
ment on les sociétés de colonisation, et quels moyens sont propres
a lui amener de nouveanx compagnons. Et puis vous reviendrez
duns vos foyers, enchantésde votre voyage, un pen futigués peut-étre,
mais avec moins d’illusions et plus de cunnaissances exuctes.

Je ne veux pas donner ici une legon, muis je ferai remarquer qu'il
ecrait désirable que les employés publics des bureaux de colonisa.
tion voulusrent bien aller visiter quelgquefois les terrains qui sont
sous leur charge et confier leurs ordres un pen moing souvent au
télégraphe ct & In poste ; leurs efforts auraient probablement
un meilleur succés et la distribution de leurs fuveurs serait plus
équitable.

Je demunderni aux personnes qui végettent dans nos campagnes
fans rien aruusser, de sacrifier In petite sonine de trois pinstres pour
aller dang ces townships ol ils verront cux-mémes les véritahles
avantazes dont ils pourront profiter et ot ils ne tarderont pas d'aller
&'y établir avec leurs fumilies.

Que ceux A qui la Province a refusé une fortune quiles fasse vivre
avee ajsance, s'éloignent de leur lien natul et s’'acheminent vers nos
terres encore incultes ; 13, 1o patrie leur promet un héritage.

Que ceux qui vivent dans les miséres et les privations, cultivant
un étroit lopin de terre dont le revenu suflit & peine & puyer les
créanciers et laisse suns récumpense les sucursqui l'ont arrosé,
cédent cette terre ingrate 4 d’uutres plus aisés et prennent le chemin
des townghips: [d il jouiront d’une vie plus douce et plus heurcuse.

Qu’ils ne redoutent ni les fitigues, ni les miséres: elles seront de
courte durée. Que 'iinmensite de Iz forét ne les cffraic pas; clle
disparaitra bientot. Que la donlenr de quitter un heu cheri et de se
séparer de ses amis et de ses parents ne =oit pas un obstacle; Je sol
qu'ils fouleront bas sera encure le ol natal.  Ils y trouveront un
peuple de fréres et d’munis ; leurs ancétres étaient les leurs; leurs
traditions, leurs moeurs, leur langue et leur foi sont les mémes;
comme eux, ils sont catholiques ¢t canadiens-frangais.

A. T. Marsax,

(La Minerve).

Exemples que les animaux donnent 3 Phomme.

Les animaux, si 'homme voulait prendre 1o peine de les étudier
avee soin, ne seraient pas scalement pour lui une cause de surprise
et de plaisic pur lu diversité de leurs espéces, In beauté e leurs
corps, lu richesse de leurs parures. Leurs mawurs, leurs habitudes
deviendraient une école ot le roi de lu création pourrait s'instruire,
et souvent, en compurant 'usage qu'il fait de sa raison 4 celui que
funt ces créatures du seul instinet, rougir de lui-méme et s'humilier
devant le Seigneur.

N'est-ce pas une chose admirable que le soin empressé qu’ont les
animaux de s’entr'rider et se porter =ecours mutuellement? Quund
les grues émigrent, celle qui vole & lu téte de la bande en qualité de
guide, se sentclle fatiguée, elle passe derriére, et aussitét une autre
I remplace.  Les loups, bétes cruelles-et farouches, lorsqu'il s’agit
de passer une riviére dont le courant rapide pourrait les emporter,
s'attachent furtement par la gueule, les uns aux queues des wutres
sans que nul se plaigne, et chacan se prétant a Pintérét de tous.

Si un animal a regu unc blessure, s'il a une plaie qui le jisse
soullrir, un ami de son espéce vient Jécher son mal et le guérir, S'il
est tourmenté par quelque démangenizon & une partie du corps ot il
ne peut atteindre, un compagnon viendra luj rendre Je bon oflice
dont il u besoin ; il le gratteta doucement, et & son tour réclamera
le méme service qui Ini sera aussitor rendu de la meilleure grivee.

L’homme geul, 'homme que ke raison écluire, que lu religion
instruit, fuule aux pieds le devoir sacré de ln charité envers ses ~em-
blables, ¢, duns son ceruel égofsme, demeure troid et cans pitie &
Paspect de leurs besvins!

Parlerons-nous de la tendresse pour les enfants qui leur doivent
la vie! Tous les animaux en donuent lexemple aux hommes. La
poule, oubliant sa timidité naturelle dés qu'un danger menuce ses
petits; le pelican, britJunt ses ailes pour éteindre le fen qui menace
su chére couvée, nourrizsant ses {wlitmlc $0N propre sung et mounrant
pour leur cunserver lu vie; le colibri, défendant ses enfunts an peril
deses jours; la lionne, se luissant mettre en piéces pour garantir ses
lionceaux; l'uraignée, portant ses petits dans une poche ou clle les
rassemble nu moindre danger; In perdrix, feignunt d'étre blessée
pour attirer le chasseur loin du nid qui recéle Tes obiets de #a ten-
dresse; tous les étres, enfin, rappelant hautement & I'homme Je
devoir sacré que lui prescrivent Dicu et le sentiment de la nature. . . .
Que d’exemples, quelles legons|. . ..

Et la piété filinle, cette vertu tant méconnue de nos jours, le
respect, I'amour des enfunts envers leurs parents, les soins qu'ils
doivent Jeur prodigner dans lenr vicillesse, les animanx nous en
donnent aussi de touchants exemples: les jeunes cigognes, portent
sur leurs ailes leur vicux pére, leur tendre mére affaiblis par les
années; les lionceaux dressés au travail par leur pére, lui apportant
les fruits de leur chasse quand il ne peut plus luianéme chercher
son existence au milien des foréts, et attendant avee respect qu'il
leur donne la part qui leur revient: admirables legons, conseils élo-
quents, bien que muets dont I'homme devrait se pénétrer, qu'il
devrait suivre dans leurs plus petits détails! Mais, hélas{ il fant
bien le dire, legons méconnues, conseils qu'on n’entend pas! Lois
sacrées de la religion, 'homime vous foule aux pieds dans le délira
de ses pussions, comment respecteraitil les legons et les exemples
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que lui présente la nature ? Ko rompant vos liens, il u déchiré son 2 tenaicnt réparées pendunt toute I'année, se retrouvaient duns ce

propre c.eur, et les bons sentiments s’en écoulent commme I'eau fuit
du vase quiune chute u brisé. ) .

Le plus #nge des roig, celui que Dicu méme avait instruit de sa
divine sagesse, Sulomon, en un ot, envoyait le puresseux a I'école
de I fourmi, et lui disait de rougir en contemplant sa vigilance.

Quelles leguns, en elfet, nous sunt données par ces petitsinsectes ?
Toujours en mouvement, toujours occupés, ils ne cessent leurs
travaux que quand lu saison rigourcuse les countraint & demeurer
dans leur retraite, ct1d encore, les svins domestiques, les devoirs de’
Pintérieur ne leur laissent pus un moment & donuer i loisiveté.
Jetuns-nous un regurd sur les abeilles:  Quelle vigilance infatigable !
Dés 'uube du jour, le signal du travail est donné, ct la colunie tout
entiére obéit au signal. Guel ordre admirable duns le petit royaume,
ou plutét dans la fumille! comme tout se fuit & point! Travail,
repas, sommeil, tout est réglé, et tout se fait bien & cause méme de
cet ordre qui préside & tout. Encore une jvig, legons précicuses que
I'homine nedoit pas dédaigner; leguns qui prouvent, micux que tous
les discours, que la nature est une école olt s'instruisent 'esprit et
le ceenr.

Lu douce tourterelle enseigne & Yhomme la fidélité conjugale.
L’époux qu'clle s’cst choisi est I'unique bien-aimé de son cuur.” 1ls
partagent ensemble Jes embarras, les peines et les plaisirs quedonnent
les titres si doux d’époux, de pére et de mére. Si l'un des deux
vient & périr, ne croyez pas voir celui qui demeure chercher dans
un autre licu quelque adoucissement d sadouleur. Non, non, cette
douleur méme est désormais sa joie; il lu gardera jusqu'd son der-
nier moment, avec le souvenir de I'objet chéri que ses gemissements
appellent en vain.

Fuut-il 2 'homme un exemple de In vertu de reconnaissance si peu
connue, =i rare de nos jours ? Un animal bien redoutable se charge
de lui pré=enter cet exemple.  Le crocodile, habitant ordinairement
les caux, vient parfois 8’étendre sur le bord du rivuge, pour y prendre
un pen de repos.  Obligé alors J'ouvrir su guenle, il estassuilli par
une multitude de petits insectes que nous nommoens cousins et qu'at-
tirent les lunbenux de chair qui se trouvent entre les dents du
monetre.  1ls viennent en si grande quantité que lintérieur de la
gucule du crocodile, de rose qu'elle est, parait brune, tant elle est
remplie de ces petits animaux. Le pauvre crocodile éprouve alors
des douleurs bien aiguds, chaque piqiire produisant une déman-
geaison et une cloche qui font beanconp souttrir., Un oiseau commun
sur les bords du Nil ¢t connu sous le nom de pluvier, vient au
sccours de 'aniinal assuilli. Suns crainte et sans hésitation, il
entre duusg cette gucule énorme, livre uneguerre & mort aux insectes
qui 5’y trouvent ct il les détruit tous. Le reptile’(qui le croirait si
Ce fuit w'était attestd par des autenrs anciens et modernes dont on
ne peut suspecter In véracité?) recounaissant, loin de faire ancun
mul & Poiseau, a soin de le prévenir par un mouvement lorsqu’il
veut s'enfuncer dans les eaux. Le pluvier se tient pour averti; il
g'envole, et le crocudile quitte le rivage et rentre duns le fleuve.

Providence de Dien, qui avez voulu que tont daus vos acuvres
fut pour nous un moyen de salut, sovez bénie de ces touchants

Jjour sulennel et se retrouvaient avee pluisir.

facile.
p-pulations une barriére formée de valets parlunt 4 Ja trosiéme
personne, et fuisant un arpent & chaque plat, en courant vingt fuis
d’un bout de Ia table 4 V'autre, pour servir suivant leur caprice ou
leur maniére de clusser les convives, tantét un morceau de choix
a celui-ci, tantét une piéce inférieure & celuild; mode stupide qui
éternise_les repas ct semble voulvir donner un numéro d’ordre 3
chaque invité.

-

Aux vaeux que Pon s'adressait, les bonnes gens, et il y en avait

dans toutes les clusces, ne manquaient juingis de vous svuhuiter
le Paradis i la fin de vos jours.
ct d'une nuiveié tuchunte u é1é abundonnée pur les esprits furts

qui pensent probablement qu'il est ridicule de souhaiter & un ant
lu possession d'un lien suquel beancoup ne croient guére et quelques-
uas pus du tout.

Cette furmule toute chrétienne

1l y u pluy, "habitude de se visiter o disparue. Elle a été rem-

placée duns les villes pur des curtes que I'un portait ou que 'on
envoyait; puis, comme cette espéce de rapprochement pur domes-
tiques semblait encore un lien de fumille ou d’amitié trop serré,
on et tout simplement uujourd' hui les cartes & In poste.

Cet usage qui, comme tant d'autres, tend 4 isoler 'homme de

plus en plus, comme si Phomme pouvuit vivre isolé, n’est pas
encore heurcusement arrivé dans les montagnes du Morvan, a ce
quel’on cst convenu d'appeler un fait uccompli. Ld, non-seule-
ment les parents et les anns se visitent encore, mais on est visité -
par les populations qui vous entourent.

Ce que je vais dire semblera puéril, ridicule méme, & bien des

gens, mais je 'avoue franchement, cette matinée du jour de I'an me
cuause toujours une bien vive émotion.

C'est en eftet un touchant spectacle de voir, dés les premiéres

heures, la maison encombrée par les babitants de Ja conimune,
longtemps avant que les propriétaires soient sortis de leurs appar-
tements.
ces femmes ge Iévent pour les acclamer, pour leur oftrir leurs vueux,
il est fucile de comprendre que ceux qui viennent ainsi souhaiter
le bonheur pour 'unnée qui va commencer, n’ont pas eu beaucoup
& se plaindre de celle qui vient de finir.

Puis, quand ils arrivent enfin, quand ces hommes, quand

Dans ces réunions d'un autre dge les grandes maniéres sont pen

de mise, et tantdt ¢’est un homme qui se détachunt de la foule,
vieut les brus ouverts embrasser le propriétaire et lui dire d’une
voix pleine d’é@motion :—>erci, monsicur, pour l'side que vous
m’avez donnée pendant 'année.

‘Tantdt, c’est une femme qui, tenant ses enfunts par la main, vient,

elle aussi, embrasser la maitresse de la maison et la leur montrant,
ajoute avee des Jurmes dans les yeux:—Priez Dieu pour Ja daine,
mes petits;

paroles écl
'annéc suivante et en comptunt les uns sur les autres.

car fans ellel. .. ... .. Puis enfin aprés de lonnes
iangées on se sépare en se donnant rendez-vous pour

A la veérité, il faut bien le dire, ces propriétaires sont d’un accéa
s n’ont pas encore permis qu'il s'établit entre eux et les

Mais Bussi viennent les mauvais jours, et les mauvais jours nous

exemples que les animanx présentent & mon esprit et & mon cazur.
‘Quelle honte pour moi, que Ia foi et In raison souticnnent et éclairent,
8i je ne pratiquais pas la vertu, puisque des créatures sans raison
me donnent de si beanx exemples et pourraient me servir de modéles !

LE JOUR DE L’AN DANS LE MORVAN,

Le jour de I'an était encore, au commencement de ce siécle, un
de ces jours exceptionnels, uniques, qui avaient le doux privilége
d'amener la joie duna ln chaumiére comme dans le chdteau. .

Les enfunts du riche comme ceux du pauvre se couchaijent Ja
veille en pensant aux étrennes du lendemain, et si de somptucux
cadeaux étaient reservés aux uns, les autres, en mettant le 31
décembre an soir, leurs souliers, ou méme leurs petits sabots au
coin du feu, peneaient que le pére Janvier descendrait.par Ja che-
minée pendunt la nuit et y déposerait quelques frinndises. Le pére
Junvier ne leur fuisnit jamais défaut.

Dans un dge plus avancé et dans.une sphére plus élevée aussi,
les parents, les amniy, les simples connuissances se visituient, et bon §
uombre de personnes que des positiony, des habitudes diflérentess

les avons traversés; alors, ces hummes & mwurs simples, ces
hommes que I'on a invités et embruassés le jour de Pan, prennent
le haut du pavé ct viennent manitester toute leur puissance. Vous
les voyez marcher & ‘lu téte de leurs population confiuntes, et les
conduire avec le méme entrain, tantét an scrutin, tantét an
combat. L.

Duns une des journées les plus ménagantes de Pouragan révolu-
tionnaire qui vient de passer sur lu Frauce, I'autoritd, trompée je
ne sais par quelle rumeur, fit prévenir les propriétaires qni s'étaicnt
organisés pour la résistance et qui avaient la conscience de pouvoir

résister, qu'une levée de boucliers devait avoir Jieu dans Ia nuit.

Aussitot les hommes les plus énergiques de Ia commune sont

avertis ; tous accourent armés, et en moins de deux heures la mai-
son du propriétaire dont je parle é&tait remplie comme le jour de
Lan.

Cet homme remercia ces braves gens, qui Passurérent que I'éveil

était donné duns les diftérents hameunx, qu'on y chargeait les fusils
et qu'aucun homme ne se coucherait .ufin d’étre
signal.

prét an premier

Ce n’est pas de notre communc dont je me préoccupe, leur dit..

il, je la connais bien; mais peut-étre d’un moment & l'autre rece
vrai-je I'avis de nous porter-au secours de telle ou telle localité du
voisinage; alors, mes enfants, je compte sur yous et je marcherai,
a votre téte. )
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—Oh! oui, monsicur! Ini répond-on de tonte part, vous pou-
VeZ compler SUr nolls; nOus vous suivions partout ¢t vous voudrez
nous cter et sans regarder en arriére; mads nous y mettons nne
condition, c¢'est que vons ne warcherez pas & notre téte; clest
qu'na licw d’ére en avant de nousy vous serez derriére nous, car
avint gque vous ne tombiez, il faut que nous tombions tons.”

Ces parales n'ont pas besoin ale commentaires; elles parlent
hint, surtout si Pon vient d réfléchir qu'au moment ol elies étaient
prononcées, tout portait & croire qulavant une heure ‘'un entrerait
en action.  Aussi, le Morvan estil resté parfuitement tranquille,
mulgré les excitations de quelques energumeénes du deduns et du
dehory, et mualgré surtout Pexemple contagicux de la révolte, mo-
mentanéruent victoricuse & ses portes, :

lin présence de ces faits, en préscnce de ces résultats obtenns
dans une contrée doul la confiruration du «ol, comme le disait le
général Pellion, ‘est si merveilleusement appropriée & la guerre
civile et ot cependant elle 1’a jumais pu étre introdnite, convenons
donc que les anciens usages, que les rapports séeulaires qui se
sont maintenus entre les pspulations et les propriétaires; ne sont
pas aussi ridicuies que quelques persounes aflectent de le croire;
ct, loin de pousser & leur disparitivn, cherchons an contraire @ les
maintenir et & les propager le plus possible.  Qu'il ¥ ait mun-
tenant dans chaque commune de Pempire une senl maison ot les
populutions iront souhaiter lu bonne année au propriétuire, et je
réponds de I'avenir de la France!
AvLex. vE ST. LEGER.

<>

VARILETIES.

La Dot d’Olivette.

Kergins marchait & grands pas, la téte en l'air, le nez au vent,
sur lu route qui conduit de Brest & Guipavaz.  Son chapeau de
wile cirée et tiéretent poré sur Foreille: le large col de =a che-
mize blene s étudait avee oraueil sur une veste & boutons de cuivre
reluisants come ors son pied, chauss¢ descarpins, &tait leste et
coquet; en un meot, Kerglus avait Pair tout i fait erine et gentil,

Sa bonne fiure ronde sourinit et refléit & peine dix-=ept nus,
malgré le hile vicillissaut que Fatmosphére marine et le soleil du
tropiciie lui avaient imprime.

Dans =es yeux il était tacile de lire le contentement de soi-méme,
et dans st marche rapide Pimpatience d'un prochain bonheur.

Kerzlus, en ctler, allait revoir sen boury natal et sa vieille mére,
et =a chére sweur Olivette, et =a chanmiére ct ses iz, 11 était
parti monsse; il revenait quartier-niitre, aprés une expédition Jde
troi= années & travers les veéans du globe. Son intelligence, sa
bonne conduite et son aptitnde an travail Favaient fait remarquer
de son capitaine, gni Pavait tout de snite pri= en atleetion, * Son in-
trépidité et son sang-roid dans quelques bourrasques épouvantables
ol la grégute qu'il montait avait e sur le point d’étre engloutie,
lui avaient mérité son avaucement,

De retour & Brest, et prés de repartir pour une croisiére dans la
mer du Nord, il avait obtenu un congé de truis jours, et son in-
tention ¢tait de les employer  se divertie royalement. Grice & ses
longues éconowmies et & la générosite de =on capitaine, il avait
I'e=carcelle lu micux remplie de tous les quartiers-maitres du monde...
il possédait une somme de cing cents franes.

—Trente-six mille bastinguzes! wurnureitil en se frottant les
maing, je n'ai que zoixunte heures & moi, mais c'est égal, je saurai
si bien les remplir, que gu pourra passer pour un mois de plaisir et
de fétes.  Ah! les amis! nous allong nous divertir joliment, n’ayez
pus peur ; je ne vous ferai pus ronger du biscuit de mer, ni avaler
de I'ean trouble onrulée. Enavant le vin! tout ce qu'il y a de
micux ! la voluille & 1a brochie ! Sulut an guin ardent, comme on
ditau pays ; Veau-de-vie fait Ia gaicté ! Mais, une minute, ma mére
et ma sozur avant tont. Lo moitié de ma bourse pour elles, pour
elles mes plus beaux napoléons !

A ces mots il se prit 2 sauter joyeusement, car la pensée d'une
bonne action redonble le bonheur ou console les chagrins,

Bient6t il apergut le clocher dentelé de son villuge ; son cceur
tressaillit ; il e prit & courir.  Un quart d’heure aprés, il était
.devant la gracieuse.chaumicre de sa funnlle,

C’était un dimunche ; sa mére et sa sceur, assises sur un bane de
pierre prés de b porte, an-dessous de Nunique tenétre qui écluirait
Pintérienr, filaient lenr quenonille 5 elles semblaient pensives et
tristes ; leurs regards étaient {ixés 4 terre, ot je ne sais quoi de dé-
conragé =¢ trahissait duns Jeurs mouvements.  Kerglus s'urréta
un instant & les contempler sans brait; il vit une lurme furtive
tumber des yeux de sa mere sur son tablier de wile grive.

A cette vue, il sentit que sa guieté s'envolait et que son caer
commengait 4 se gonller. 1l s'approchy doucement et vint s'a-
zenouiller aux pieds de la vicille femme.

—Pourquui pleurez-vous, ma bonne mére ? ditil en lu pressant
duns ses bras,

Li mére Kerglus poussa un cri; alors, reconnaissant son fils,
clle éclata de joie, elle le couvrit de buisers et de lurmes ; puis, voyant
les gnlons'd'or qui barraient les manches du jeune marin, elle faillis
devenir tolle de surprise et de bonheur.

Brave femme  elle wimait sun fils, et ce n’était pas sans les plus
vits regrets qu'elle avait consenti & ce que son Kerglus s'engagedt
duns la marine pour satisfivire un goit déterming.

—Suinte Vierge ! s'écrin-t-elle, déji quartier-maitre, mon cher
petit ! Mais ¢’est une bénédiction du Ciell Vois done, vois done,
Olivette, comie ton frére est bean ainsi !

2t elie embrassuit encore son fils avec eflusion, de sorte qu’Glivette,
aui avait déposé sa quenouille et qui §'était levée pour souhaiter Ja
Lienvenue & Kerglus, ne trouvait pas fe plus petit mnoyen d'en venir
a bout.

Enfin, les étreines materncelles se ralentirent, ctle jeune marin
regut su swur dans ses brus.  Sa swur, plus dgée que lui de quatre
ans, avait €1, pour ain=i dire, s& secconde mere; aussi pusséduit-
elie une bLonne purt de ses plus douces et de ses meilleures aflec-
tions,

Quand Ia premiére impression de surprise ct d'allégresse sc fut
dissipée, on rentra dans Ia chaumiére, et tout ce que le bahut ren-
fermait de meilleur en beurre, lurd et crépes, fut proprement étalé
sur la table.

Notre ami Kerglus avait, comme nous Pavons vu, des intentions
gastronomiques qui allaient jusqu'an ratlinement; la collation rusti-
que qu'on lui présentait n’était pas de nature & Je séduire beaucoup.
Toutelvis, il sentit que retuser de lui fuire honnenr, ce serait sans
doute contrarier sa mére ¢t su sweur, empressées & le servir; il s'ut-
tabla done et déjeiina voluminettscruent. 11 se promettait d'uilleurs
que son souper le dédommagerait.

Tandizs qu'il ofticiait de lasorte, il n'oublinit pourtant pas qu’il
avait tronveé =a mére et sa sweur duns lu tristesse et duns les larmes.
11 les interrogea =ur Ja canse de leur chagrin avee tonte la sollicitude
d'un filsetd'an frére; mais elles lui répondirent que leurs ennuis
{avaient dispuru d son aspeet, et qu'elies ne s’en rappelaient plus le

maotif.

—Au Diulle les petits tourments ! s’éeria la mére Kerglus en
¢ versant & son tils d'un bon vin de Bordeaux qu'elle réservait pour
les grandes vecasions.  Te voild, mon gargon, nvus sonnnes con-
tentes, ¢'est tout ce que nous pouvons te dire.

Quand il eut terminé son repas.  Kerglus tira gaiement son es-
carcelle de sa poche; elle était ventrue cumme un pingouin, il en
desserra les cordons d'un air malin et en versa le contenu eur la
table, puis il regarda les deux femmes pour jouir de leur étonne-
ment.

La mére Kerglus et Olivette ouvrirent de grands yeux i la vue
de tant d’or et 'argent ct le ftlicitérent ‘sur sa furtune. Le jeune
marin se prit alors & compter son trésor, et, fuisant deux parts
égales, oftrit l'une & sa mére ct remit 'uutre duns son escarcelle.
A cette action, la mére Kerglus se leva fortement ¢mue, et em-
brasse encore sun fils avec enthousinsme. Sans mentir, ¢'était
pour lu dixiéme fois au moins; les larmes ruisselujent de ses yeux.
Olivettte était dans 'udmiration; elle pleurait. Quant & Kerglus
il croyait aveir fitit une chose trop naturelle pour en ressentir Ju
moindre vanité.

|
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